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నానేకె పరదేశి నానేకె బడవను 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 2, Aartha Bhaava, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page no. 149. 

2. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page no. 317. 

3. Note: The lyrics mentioned without highlights are as per Ref. 1.  The 

wordings mentioned separately in yellow highlights are as per Ref. 2.  

4. Note: The Ankita is different in both the books.  We have considered book in 

Ref.1 as standard and taken that Ankita for listing.  

5. Note: Many books and websites, including many singers, have considered 

“nAnEke baDavanu nAnEke paradEshi” is same as “nAnEke paradEshi 

nAnEke baDavanu”.  But they are different as per the above references.  Even 

the Ankita is different in these songs.  These are listed separately and 

accordingly.  

6. Note: I could not find the vocal song for these lyrics. 

 

రాగం: సారంగ                   తాళం: కురుఝంపె 

 

నానేకె పరదేశి నానేకె బడవనొ 

మానాభిమానదొడెయ విఠ్ ఠల ఎనగిరలు      || ప || 

 

మూరు లోకద ఒడెయ  ర ీహరియు ఎన తందె  

వారిజంబకె లక్ష్మి  ఎనన  తాయి 

మూరు అవతారదవరెనన  గురు కాణిరొ  

సారహృదయరు ఎనన  బంధు బళగ      || 1 || 

 

ఇపప తతనాలుు  నామగళంబ హళనాణ్య   

ఒపప దలి ఉణ్లుంటు ఉడలుంటు తెగెదు  

తపప దలె నవభక్త త ఎంబ నవరతన గళు  

ముప్పప  ఇలలద భాగయ  ఎనగె సిదధవిరలికెు       || 2 || 
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ఎనగె ఎంబవన హెసరేనంబె  రవీావాస 

తనగెందరెందు బగెవను కాణిరొ  

ఘన మహిమనాద సిరి ప్పరందర విఠ్ ఠలను 

అనుమానవిరదెనన  శిరద మేలిరలికెు       || 3 || 

 

Note: The lyrics mentioned in yellow highlights are as per Ref. 2.   

 

రాగం: కేదార గౌళ         తాళం: చాటు 

 

నానేకె పరదేశి నానేకె బడవను 

ఘనన  మానాభిమానకెు  విఠ్ ఠల నీవారలాగి      || ప || 

 

మూరు లోకద అరసు  ర ీహరి ఎనన  తందె  

వారిజముఖి లకుమి ఎనన  తాయి  

మూరు అవతారద హనుమంత ఎనన  గురు  

హరిభక త జనరెలల బంధు బళగిరలాగి      || 1 || 

 

ఇపప తతనాలుు  అక్షరవంబొ హళే నాణ్య   

ముపప దందలి కుళితు ఉణ్లి బహుదు  

తపప దె నవవిధ భక్త త  జన నగళింద  

ముప్పప యిలలద భాగయ  ఎనన లిల ఇరలాగి      || 2 || 

 

వానన  నంబిదవర ఒలివయో  ర ీహరి  

వానగింత ఇనున  ఒలివరు ఇలలవో  

పనన ంగ శయన  ర ీప్పరందర విఠ్ ఠలన 

చరణ్ అనుమానవిలలదె ఎనన  శిరఛలిలరలాగి      || 3 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: siri purandara vittala 

Location: NA 
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Category: jeevana darshana, bhakti, Aartha Bhava.    

Sub-Category: badava, paradeshi, srinidhi, loka, tayi, tande, bandhu, abharana, 

Krishna, Lakshmi, avatara, hrudaya, bangara, srinivasa, muppu, anumana, 

abhimana, hanuma, Bhagya,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 


